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Important information about batteries

Never use different types of batteries tagether, or a
combination of old and new batteries. Always remove
the batteries if the product is not ta be used for a long
time or if the batteries have run down. Never use
damaged batteries. Only use batteries of the type
recommended, or a corresponding type. Insert the
batteries so that the pales are correctly positioned.
Rechargeable batteries must be recharged using the
correct battery charger under the supervision of an
adult.You cannat recharge batteries while they are still
in the product, and you must never try to do so.
Never attempt to recharge non-rechargeable batteries.
Never short-circuit the battery holder.
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Wichtige Information zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedliche Arten von
Batterien oder alte und neue gleichzeitig. Nehmen Sie
stets die Batterien heraus, wenn mit dem Modell lingere
Zeit nicht gespielt wird oder wenn die Batterien leer sind.
Verwenden Sie niemals beschadigte Bacterien.Verwenden
Sie ausschlieBlich empfohlene bzw. geeignete Batterien.
Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polung. Wiederaufladbare Batterien sollten mit einem
geeigneten Ladegerit aufgeladen werden — unter der
Aufsicht eines Erwachsenen. Batterien kénnen und sollten
niemals aufgeladen werden, wihrend sie sich im Modell
befinden.Versuchen Sie unter keinen Umstanden,
whormale” Batterien wiederaufzuladen.

SchlieBen Sie das Bateeriefach niemals kurz.
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Informations importantes concernant les piles
Ne jamais utiliser un mélange de différents types de
piles, ou de piles neuves et de piles anciennes ou déja
utilisées. Toujours retirer les piles si le produit n'est pas
utilisé durant une périede prolongée ou si les piles sont
vides. Ne jamais utiliser de piles endommagées.
Utiliser uniquement des piles du type recommandé ou
d'un type équivalent. En insérant les piles, respecter
scrupuleusement le sens d’orientation des pdles (+/-).
Les piles rechargeables doivent &tre rechargées en
utilisant un chargeur de piles adéquat et sous la
surveillance d'un adulte. |l est impossible de recharger
les piles quand elles sont installées dans le produic

Ne jamais tenter de le faire. Ne jamais essayer de
recharger des piles non-rechargeables. Ne jamais
caurt-circuiter le compartiment des piles.
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Impaortanti informazioni sulle batterie

Non usare mai contemporaneamente batterie di tipo
diverso o batterie nuove ¢ usate insieme.

Rimuavere sempre le batterie qualora il prodottoe non
venga utilizzate per periodi pralungati, oppure se le - e
batterie sono esauste. Non utilizzare mai batterie - -
danneggiate. Usare esclusivamente batterie del tipo
raccomandata o un equivalente. Inserire le batterie
avendo cura che la loro palaritd sia corretta.

Le bacterie ricaricabili vanno ricaricate in un caricabatterie
di tipe ideneo ¢ con la supervisione di un adulco.

Non & possibile & non bisogna mai tentare di ricaricare
le batterie mentre queste sano inserite nel prodotto.
Non tentare mai di ricaricare le batterie non ricaricabili.
Non cortocireuitare mai il portabatterie.
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Belangrijke informatie over batterijen

Gebruik nooit verschillende soorten of nieuwe en oude
batcerijen tegelijkertjd.Verwijder de batterijen altijd als
je het product lange tijd niet wilt gebruiken of als de
batcerijen leeg zijn. Nooit beschadigde batterijen
gebruiken. Uitsluitend batcerijen van het aanbevelen

of avereenkomstige type gebruiken. Leg de batterijen
met de polen in de juiste richting. Oplaadbare batcerijen
moeten in een voor dit doel bestemde oplader en ender
toezicht van een volwassene opnieuw worden opgeladen.
Oplaadbare batterijen kunnen niet in het praduct
waorden apgeladen en je mag dit ook niet praberen

te doen. Probeer noait niet-oplaadbare batterijen op

te laden. Nooit de batterijhouder kortsluiten.
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Importante informacion sobre las baterias

Na mezelar nunca diferentes tipos de baterias, ni utilizar
baterias antiguas y nuevas a la vez. Sacar siempre las
baterfas, si el producto no se utiliza por un largo
periodo de tiempo o si las baterias estan desgastadas.
No utilizar nunca baterias dafiadas. Utilizar solo el tipo
de baterias recomendado o uno correspondiente.
Colocar las baterias de manera que los polos estin en
su pasicién carrecta. Las baterfas recargables deben
cargarse can un cargador adecuade bajo la supervisién
de un adulto. Las baterias no pueden, ni deben recargarse
mientras permanecen en el producto. No intentar nunca
recargar baterfas no recargables. Asegurarse que no se
produzea un cortocireuito en el porta baterfas.
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Vigtig information om batterier

Brug aldrig forskellige typer batterier sammen,
eller nye og gamle batterier samtidig. Tag altid
batterierne ud, hvis du ikke skal bruge produkeet

i l=ngere tid, eller hvis batterierne er bruge op.
Anvend aldrig beskadigede batterier. Der ma kun
anvendes batterier af samme eller tilsvarende type
som anbefalet. Batterierne skal vende rigtigt nir de
i swttes. Genopladelige batterier skal oplades i en
dertil beregnet oplader under opsyn af en vaksen.
Genopladelige batterier kan og ma ikke forsoges
opladet i produkeet. Forspg aldrig at genoplade
ikke-genaopladelige batterier. Kortslut aldrig
batterikassens kontaktflader.
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Tarkeaa tietoa paristoista

Ala koskaan kiyta erityyppisid paristoja yhdessa.

Ald myoskaan kiyta samassa laitteessa sekd vanhoja
ettd uusia paristoja. Poista paristot tuotteesta aina,

kun se on pitemmin aikaa kayttamacea, tai kun paristot
ovat tyhjentyneet. Ald koskaan kayta viallisia paristoja.
Kayta vain tuotteessa suositeltuja tai vastaavantyyppisia
paristoja. Aseta paristot siten, etta havat osoittavat
oikeaan suuntaan. Ladattavat paristot on ladattava
oikeanlaisella laturilla aikuisen valvonnassa.

Ne on poistettava tuotteesta lataamisen ajaksi.

Al koskaan yriti ladata paristoja. joita ei ole tarkoitettu
ladattaviksi. Ald koskaan aiheuta oikosulkua pariston
kosketinten valilli.
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Viktig information om batterier

Anvind aldrig olika sorters batterier samtidige, ach inte
heller en kambination av gamla och nya batterier. Ta alltid
ur batterierna om produkten under en lingre tid inte
ska anvindas eller om batterierna dr slut. Anvind aldrig
skadade batterier. Anviind bara batterier av den typ som
rekommenderats, eller av en motsvarande typ. Sact i
batterierna si atc polerna hamnar i race lage.
Laddningsbara bacterier méste laddas med rate slags
batteriladdare ach under en vuxens Gverinsyn. Du kan
inte ladda batterierna medan de fortfarande sitter i
predukten, ach du far heller aldrig férséka gora dec.
Forsok aldrig ladda icke laddningsbara bacterier.
Kortslut aldrig batteriutrymmets kontaktytor.
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Informagdes importantes acerca das pilhas
Nunca use tipos diferentes de pilhas em conjunte, nem
uma combinagio de pilhas velhas e novas. Retire sempre
as pilhas se o produto nio vai ser utilizado durante
muito tempo ou se as pilhas se tiverem gasto.

Nunca use pilhas danificadas. Use apenas pilhas do

tipo recomendado ou de um tipo correspondente
Introduza as pilhas de forma a que os seus polos fiquem
correctamente posicionados. Pilhas recarregiveis
deverdo ser recarregadas utilizando o recarregador

de pilhas correcto sob a supervisio de um adulte.

Nio ¢ possivel recarregar pilhas recarregdveis enquanto
elas ainda se encontram dentre do produta, e nunca
devem ser feitas tentativas nesse sentido. Nunca tente
recarregar pilhas nio recarregiveis. Nunca faga
curto-cireuito do compartimento das pilhas.
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Heobxoanmaa nHpopmaumna o6 3NeMeHTax NUTaHUA
Hu & KoeM cnyudae He MeMoMbayiiTe 0AHOBOEMEHHO
SNSMBHTBI NUTAHUA PAZINNHBIX TUNOB, 3 TAKKS SNSMEHTbI
NUTAHWA ¢ PA3HBIM GPOKOM FOAHOGTU. B 0bA3aTE/IbHOM
NOPAAKS BEIHUMANTE SNEMEHTEI MATEHUA U3 TEOMUHANOR
B G/IY4ag, €61 Bhl He MO/Ib3YETEck MPUBOPOM B TeueHue
[ONTOro BPeMEHU NGO B crlyMae, 8CU B SMeMEeHTaX
NUTAHUA 33KOHIUIGA 33pAA. HI B koeM cyvae He
UENONb3YATe MOBPERAEHHEIE SNEMEHTLI NUTaHNA
Wcnonk3yinTe To/bKO peKOMEHAYEMBIE S1EMEHTbI
NUTaHWA, MU0 SNEMEHTLI MUTaHUA COOTRETCTRYHOUIErO
TUNa. YCTaHOBUTE 3/18MEHTEI MTaHUA, cobtopan
YKA33HHYK MONAPHOCTE. AKKYMYNIATOPHBIE 3MIEMEHTH
NUTAHWAA AO/DKHBI NOA3APAKATLCA B COOTBETCTBYHOWEM
2apANHOM YETOORCTBE MOA HABMKOAEHUEM BIPOCIOTD.
Hu B koem cnyuae He MbiTaidTechk NOA3APAKATL SMEMEHTHI
NUTaHWA, HaxoaAWMeeA & Npnbope. Hu B Roem cnyvae
HE MBITANTECh NOAZAPMKATE HEMEPSIAPMKAEMBIC 3/1SMEHThI
nuTaHuA. Hu B KOeM cnydae He MBITaliTech 3aMKHYTH
MNONKICA B YETPONCTRE ANS 3NEMEHTOR MUTAHWA.
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Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowaé razem réznych rodzajéw
baterii ani stosowaé réwnoczesnie starych i nowych
baterii. Jezeli produke nie jest uzywany przez diuzszy
czas lub jezeli baterie sig wyczerpaly, nalezy wyjaé
baterie. Nigdy nie nalezy stosowaé uszkodzonych
baterii. Nalezy stosowaé wyhacznie zalecany rodzaj
baterii lub rodzaj mu odpowiadajacy. Przy witadaniu
baterii nalezy zwréci¢ uwage na whsciwe polozenie
biegunéw. Baterie akumulatorowe nalezy tadowac
w odpowiedniej fadowarce pod nadzorem osoby
dorostej. Nie mozna natadowad baterii bez wyjecia
ich z produktu i nigdy nie nalezy tego prébowad.
Nigdy nie nalezy probowac fadowania baterii
jednarazawych. Nigdy nie nalezy doprowadzaé

do zwarcia w gniezdzie baterii.
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DiileZita informace o bateriich

Nikdy nepouZivejte najednou rizné typy baterii nebo
kombinaci starych a novych baterii. Nebudete-li vyrobek
delii dobu poutivat nebo jsou-li baterie vybité, vidy je
vyjméte z vyrobku. Nikdy nepouZivejte poskozené
baterie. PouZivejte pouze doporutené nebo odpovidajici
typy baterii. Baterie instalujte se sprivnou orientaci pali.
Nabijitelné baterie musf byt nabity ve vhodné nabijetce
pod dohledem dospélé osoby. Nabijitelné baterie nelze
nabijec, jsou-li umist&ny ve vyrobkuy, 2 nesmite se o to
ani pokouget. Nikdy se nesnaZte nabijet bacerie, které
nejsou nabijitelné. Nikdy nezkratujte kontakey

Vv prostoru pro baterie.
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DaéleZitd informiécia o batériach

Nikdy nepouzivajte naraz odlisné typy batérii ani
nekombinujte staré batérie s novymi. Batérie vidy
vyberte, ak sa vyrobok nebude dlhsie pouzivat, alebo
ak sa batérie vybili. Nikdy nepouzivajte poskodené
batérie. Pouzivajte len adporigané alebo zodpaovedajice
typy batérii. Batérie vkladajte so sprivnou orienticiou
pélov. Dobijatelné batérie sa musia nabijat vo vhadnom
nabijaéi pod dezorom dospelej asoby.

Dabijatelné batérie sa nesmi nabijat. ak st umiestnené
vo vyrobku, a nesmiete sa o to ani pokiat. Nikdy sa
nesnazte nabijat batérie, ktoré nie st dobijatelnsé.
Nikdy neskratuje kontakty v priestore pre batérie.
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Fontos tudnivalék az elemekrél

Soha ne hasznaljunk kilénbsz8 tipust elemeket, illetve ne
haszndljunk j és haszndlc elemet egyszerre. Mindig
tévolitsuk el az elemeket, ha a készlléket elére lachatdan
hossz( ideig nem fogjuk haszndlni, vagy ha az elemek
lemeriiltek. Soha ne haszndljunk megrongélédott elemet.
Csak az ajénlott tipust, vagy annak megfeleld elemet
haszniljuk. Az elemeket a polaritaisuknak megfeleld
maodon helyezziik be. Az akkumulatorokac csak

a megfelel§ akkumulatortsleével szabad feltslteni,

egy felnéte segitd feligyelete mellett. Az akkumulacorokat
nem tdlthetjik fel Ggy, hogy azok a termékben vannak,
ezt meg sem szabad probilnunk. Soha ne prébaljuk meg
feltlteni a nem tolthetd elemet. Soha ne hozzunk létre
rovidzarlatot az elemtartd kivezetései kozote.
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HeobxigHa iHpopmauia npo Gatapeinku
Hikonu He BUROPUCTOBYIATE OAHOYACHO HaTapelku
pi3HUX TUNIE 360 6aTAPLIKA 3 PIBHUM CTPOKOM
exueaHHA. OB0OR’AZKOBO BUNYYaliTe BaTapelikn

3 NpUbopY AKUIO AOBrOYACHO He KOPUCTYETECH M,
260 AKWO B HATAPLIKAX BKe CKIHYMECA 33pAd.
Hikonu He BUROPUCTOBYATE MOWKOIKEHT HaTapeliku.
BukopucToryiiTs HaTapelikn nulle peRoMEHA0BAHOro
abo gignosiaHoro Tuny. Betagnainte atapeiiku,
BPAXOBYKOMU 2aflaHy NONAPHICTE. ARYMYNATOPHI
faTapeiikn NOBUHHI 33pAMKATUCH Y BiANOBIAHOMY
33pAOHOMY MPWAAAI N4 HAJTAAOM SOPOCAOTO.

B 6ynb-AKoMy BUNaAKY He HaMaralmeca

nigsapaauTI BaTapeliki, WO IHAXOAATLES B NEUdopy.
B 6yab-AKoMy BUN3AKY HE HAMATANTECH NIA3APAANTIA
BaTapeliki, Wo He NANAraroTL NiAzapAAUL.

B 6yAb-AKOMY BUN3ARY He HaMaraTecs 3p06uTn
KOPOTKE 3AMUKAHHA B MPpWAaai ansa Sarapeid.
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VaZne informacije o baterijama

Nikada ne koristite razli¢ite vrste baterija zajedno, kao
niti kombinaciju starih i novih baterija. Uvijek izvadite
baterije ako uredaj nece biti koriften duze vrijeme ili
alo su baterije prazne. Nikada ne koristite oSteéene
baterije. Upotrebljavajte samo preporuéenu vrstu baterija
ili njima ekvivalentni tip. Umetnite baterije take da su im
polovi ispravno orijentirani. Baterije koje se mogu puniti
moraju biti punjene u odgovarajuéem punjadu baterija
pod nadzorom odrasle osobe. Ne mozete puniti baterije
dok su umetnute u uredaj i to nikada niti ne pokugavajte.
Nikada ne pokuiavajte napuniti baterije koje se ne mogu
puniti Nikada kratkim spojem ne spajajte polove batetija
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BaxHe UHpopmauuje o BaTepujama

HWKapa He ROPUETUTE pasnuyuTe Tunoee Barepuja sajeano,
1 He KoMBUHY|Te cTape BaTspuje ca HoBUMa. YBeK U3BanuTE
$aTepje YKONMKO NPOU3EOA HEheTe KOPUCTATA AyKe EPEMS
win ako cy ce BaTepuje nenpasHue.

Hukana He ynoTpebmanajte ourrshere Sarepue.

KOPUCTUTE UCKMYIMED TUR BaTepua Koju ce Mpenopyvyje
wiu oaropapajyhy sameHy. Mpuankom cTabmbakba 5aTepuja
nazATe 13 NOJOBMA HyAY NPABUAHO nocTap/beHu. batepnje Ha
nyrhetse ce Mopajy MyHUTU y3 ynoTpeBy onpeheHor

nyrbada U MoA HaA30poM oapacne ocoBe. BaTepuje ce He
MOTY NYHUTU AOK CY Y NPOU3BOAY, U TO HE CMETE HU A3
nokywasaTe. Hukaga He nokywasajTe fa HanyHuTe GaTepu]s
xoje ce He Myne. Hukaga He npecnajajte nonose kykura
3a BaTepuje.
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Pomembna informacija o baterijskih vlozkih
Nikali ne uporabite razli¢ne vrste baterijskih vlozkov
skupaj ali pa nove viozke skupaj z rabljenimi. Ce so se
baterijski vlozki izpraznili ali £e izdelka ne boste
uparabljali dlje ¢asa, morate vlazke vedno odstraniti.
Nikoli ne uporabite pofkodovanih baterijskih vloZkov.
Uporabite samo priporogen tip baterijskih vloZkov ali
enakovredne vlozke. Baterijske vloZke vstavite tako,
da sta pola plus in minus pravilno usmerjena.
Baterijske vloZke za ponovno polnjenje morajo otroci
polniti z ustreznim polnilcem samo pod nadzorom
odrasle osebe. Pred polnjenjem morate vioZke vedno
izvledi iz igra¢e. Nikoli ne smete polniti baterijskih
vlozkov, medtem ko so $e vedno v igradi. Nikoli ne
poskusajte polniti baterijske viozke, ki niso namenjeni
za ponovno polnjenje. V prostoru za baterijske viozke
ne smete nikoli povzroditi kratkega stika.
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Informatii importante cu privire la baterii

Nu folositi niciodatd impreuni tipuri diferite de baterii
si nici combinatii de baterii noi si vechi. Indepérta;i
ntetdeauna bateriile daci produsul nu este folasit timp
ndelungat sau daci bateriile s-au epuizat. Nu folositi
niciodatd baterii deteriorate. Folositi numai bacerii de
tipul recomandat, sau de un tip corespunzitor.
Introduceti bateriile astfel ca polii si fie In pozitie
corectd. Bateriile reincircabile trebuie reincircate
utilizind un dispozitiv de incircare adecvat, sub
supraveghrea unui adult. Bateriile nu pot fi reincircate
<At timp sunt fned in produs, si nu mcercati niciodats sa
le increati astfel. Nu incercati niciodatd si reincireati
baterii care nu sunt reincireabile. Nu scurtcircuitati
niciodatd bornele suportului bateriei.
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BaxHa nHpopmayuns 3a batepunte

He usnon3zaiite pasnuyHm TUNoee Harepu e4HOBPEMEHHO,
HUTO KOMOUHAUUA OT €Tapnu N HOBU baTepMm. BuHaru
MEBG»(ﬂﬁﬁTe 66TepMMTe, KO N2ARNUETO HAMA Aa cg
U3MNON3BA NPOABIKUTEAHO BPEME UK aKO Batepunte

ca ce usTownnn. He uanonspsainTe nospensHu batepui.
M3nonzeaiite camo 6aTepmm OT NPENOPBYBAHNA TUN UM
CHOTRETETRAW Ha Hero Tun. MocTaeaiTe BaTepuuTe TaKa,
Ye MoHCUTe Aa ¢a PasNoNoKeHU NPasUIHo.
ArymynaTopHuTe GaTepun TpabBa Aa ce zapexpar

€ NOAXOAAWLO 33pEKAAUL0 YCTPOUCTRO NoA HAA30pa Ha
BB3pacTHU. BaTepuuTte He MOTaT Aa ce 3apexaar,
AOKATO Ca MOCTABEHN B U3AENMETO, TaKa Ye He TpabBa
Aa ¢e ONUTBaTE [a NPaBuTe TOBRa. He ce onuTRaiiTe na
3apewaaTe HaTEPUU, KONTO HE €3 AKYMYITOPHU.

He cBbp3BaliTe B Kbeo ChedMHEHUE KIEMUTS Ha BaTepunTs,
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Svariga informacija par barosanas elementiem
Nekad vienlaikus nelietojiet dazadu tipu, ka ari jaunus
un vecus baroganas elementus. Arvien iznemiet
baro$anas elementus, ja tie izladgjusies vai to
darbindtais izstridjums ilgiku laiku netiek lietats.
Nekad nelietojiet bojitus barofanas elementus.
Lietojiet tikai ieteicamd tipa barosanas elementus

vai tiem athilsto$us analogus. levietojot barosanas
elementus, jaievéra pareiza to pievienojuma
pelaritite (+/-). Uzladgjamu barofanas elemencu
lad&ganai jaiizmanto atbilstods barofanas elementu
ladgtajs, uzladssana javeic pieauguie uzraudzibi.
Izstraddjuma ievietotus barofanas elementus uzladec
nav iesp&ams, meginajumi to darit nav piefaujami.
Nekad nemgginiet uzladét neuzladgjamus barofanas
elementus. Nekad nepiefaujiet Tssl€gumu starp
barofanas elementu tilpnes kontaktiem.
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Oluline teave patareide kohta

Mitte kunagi ra pane manguasja sisse koos erinevat tiidpi
patareisid, samuti vanu ja uusi patareisid. Kui manguasja
ei kasutata pika aja jooksul, véta patareid sellest vilja.

Ka tuhjakssaanud patareid tuleb minguasjast vélja vétea.

Ara kasuta kahjustatud patareisid. Kasuta ainult
ettendhtud tiipi v3i neile samavaarseid patareisid.
Pane patareid minguasja sisse nii, et pluss- ja

miinusklemmi asend oleks Gige. Akusid tuleb laadida

ainult nendele ettenihtud akulaadija abil taiskasvanu
jarelvalve all. Akusid ei saa laadida sel ajal, kui need

on minguasja sees. Ara kunagi piita nii teha. Ara mitte

kunagi proovi akulaadijaga laadida tavalisi patareisid.
Patareipesa klemmide vahel ei tohi tekkida lihist.
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Svarbi informacija apie elementus
Nesinaudokite vienu metu skirtingu tipy elementais,
taip pat su naujais elementais nenaudokite seny
elementy. I§imkite elementus i§ jdeklo, jeigu
nesinaudosite gaminiu ilgy laika arba jeigu elementai
isieilovojo. Nesinaudelkite sugadintais elementais.
Naudokités tik rekemenduojame arba atitinkamo tipe
elementais. [dékite elementus taip, kad atitikey teigiami
ir neigiami poliai. Akumuliatorinius elementus galima
ikrauti tik tinkamu elementy krovikliu, priziurint
suaugusiesiems. Elementy negalima {kraudi, nei§émus
ju i¥ jdéklo, ir nebandykite to daryti. Nebandykite jkrauti
neakumuliatorinia tipe elementy. Nedarykite trumpa
jungimo elementy jdekle.
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Protect the environment by not disposing of this product with your household sV Skydda milin genom att inte kasta denna produkt bland ditt hushallsavfall s
waste (2002/96/EC). Check with your local authority for recycling advice and (2002/96/EC). Kontakta din kommun fér fragor om atervinning och miljéstationer.
facilities.

DE Schiitzen Sie die Umwelt und entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit lhrem PT Proteja o ambiente nao eliminando este produto com o seu lixo doméstico
Hausmll (2002/96/EC). Informationen zu Recycling-Méglichkeiten erhalten {2002/96/CE). Consulte as autoridades locais para informagao sobre LV
Sie bei den értlichen Beharden. reciclagem e sistemas de recolha.

FR Protégez 'environnement : ne jetez pas ce produit avec vos autres déchets EL MNpootatéPte 10 MeplBdaiiov. Mnv metdte autd TO NMPOIGV Hagi ye Ta
ménagers (Directive européenne 2002/96/EC). Contactez les autorités ouvnOLoPEVA OIKLAKA anappippata (2002/96/EC). EMIKOWVWVACTE HE TIG ET
locales pour obtenir des informatiaons sur le recyclage et connaitre les TOTIKEG APXEG OXETIKA He CUPBOUAEG KAl £YKATAOTACELS OVAKUKAWONG.
points de collecte.

PL Aby chroni¢ srodowiske naturalne, nie nalezy wyrzucac tego produktu

IT Proteggi I'ambiente! Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici wraz z odpadkami z gospodarstwa domowego (2002/96/WE). W celu LT
(2002/96/EC). Per consulenza sul riciclaggio dei rifiuti e le strutture di uzyskania wskazéwek dotyczacych recyklingu oraz adreséw zaktaddw
riciclaggio, rivolgersi alle proprie autorita locali. nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem.

NL Bescherm het milisu: gooi dit product niet samen met het andere huisvuil cz Nevyhazuijte tento produkt do doméciho odpadu, chrafite Zivotni prostfedi D
weg (2002/96/EC). Raadpleeg de plaatselijke instanties voor locaties van (2002/96/EC). Zjistéte si prosim u mistnich uradi moZnosti recyklace a
milieustations en advies over hergebruik. dostupna zafizeni.

ES Proteja el medio ambiente no deshaciéndose de este producto junto con sK Nevyhadzuijte tento produkt do domaceho odpadu, chrarite Zivotné
sus residuos domésticos (2002/96/EC). Solicite a su autoridad local prostredie (2002/96/EC). Zistite si prosim na miestnych dradoch moznosti
consejos e informacién sobre instalaciones de reciclado. recyklécie a dostupné zariadenia.

DA Beskyt miljget! Smid ikke dette produkt ud sammen med husholdningsaffaldet ~ HU  Kérnyezetét dvja, ha ettdl a termektdl nem a haztartasi hulladékkal egyitt
(2002/96/EF). Fa vejledning om genbrug og genbrugsstationer hos din valik meg (2002/96/EC). Erdekladjék a lakchelyéhez kézel esé hatdsagnal
kommune. az Ujrahasznositas modjardl és lehetdségeirdl.

Fl Tama tuote on havitettava ymparistdnsuojelun vuoksi asianmukaisesti

talousjatteista erillaan (2002/36/EC). Tietoja kierratyspisteiden sijainnista saa
kunnan tai kaupungin teknisesta virastosta.

‘\‘\\“‘

TR

Piller hakkinda énemli bilgiler

Hicbir zaman degisik tipee pilleri ya da eski pillerle yeni
pilleri bir arada kullanmayin. Pilli tiriin uzun siire
kullanilmayacaksa ya da piller bitmisse, pilleri ¢ikarin.
Hicbir zaman zedelenmis piller kullanmayin.

Yalruz énerilen tipte piller ya da bunlarin dengi olan
piller kullanin. Pilleri kutuplar dogru kenumda elacak
sekilde yerlestirin. Bitince yeniden deldurulabilen piller
dagru pil doldurucuyu kullanarak, bir yetiskinin denetimi
alanda doldurulmalidir. Deldurulabilir pilleri Griunin
i¢indeyken delduramazsiniz; higbir zaman bunu yapmaya
calismayin. Hicbir zaman, bitince doldurulamayan tip
pilleri yeniden doldurmaya ¢alismayin. Hicbir zaman pil
kutusuna kisa devre yaptirtmayin.

Informasi penting tentang baterai
Jangan gunakan baterai yang |enisnya
berlainan, atau mencampur baterai lama dan
baterai baru. Lepas baterai jika produk tidak
akan digunakan untuk waktu lama atau jika
baterai sudah lemah. Jangan gunakan baterai
yang rusak. Gunakan jenis baterai yang
dianjurkan atau yang sejenis. Masukkan
baterai dengan posisi kutub yang tepat.
Baterai isi ulang harus diisi ulang dengan
charger baterai yang sesuai dan di bawah
pengawasan orang dewasa. Anda tidak dapat
mengisi ulang baterai saat masih terpasang
di dalam produk, dan jangan pernah coba
melakukannya. Jangan pernah coba mengisi
ulang baterai biasa. Jangan pernah membuat
arus pendek pada dudukan baterai.

Zasditite okolje! Okolje varujte tako, da tega izdelka ne zavrzete skupaj

z gospodinjskimi odpadki (v skladu z direktivo 2002/96/ES). Pri krajevni
upravi preverite, kak&ne moznosti in kateri obrati za recikliranje obstajajo
v vasi okolici.

Lai saudz&tu vidi, neizmetiet o izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem
(2002/96/EC). Vérsieties vietéjas varas iestadeés, lai noskaidrotu, kur un ka
tas nododams parstradei.

Keskkonda saate kaitsta nii, et ei kdrvalda seda toodet koos
olmejaatmetega {(2002/96/EU). Nduandeid toote taaskasutusse vétmise ja
Umbertéstlemispunktide kohta saate asjaomaselt kohalikult asutuselt.

Saugokite aplinkg — nemeskite Sio produkto kartu su buitinémis atliekomis
{2002/96/EB). Atsizvelkite j savo vietos valdzios rekomendacijas dél
pakartotinio panaudojimo ir salygas.

Jagalah lingkungan dengan tidak membuang produk ini bersama sampah
rumah tangga Anda (2002/96/EC). Periksa peraturan pemerintah setempat
tentang saran dan fasilitas daur ulang.
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